Our Lord Jesus Christ, King of the Universe—Nuestro Seior Jesucristo, Rey del Universo
The repentant criminal receives Jesus’ promise of Paradise (Luke 23:35-43).
El malhechor arrepentido recibe la promesa del paraiso de boca de Jesus (Lucas 23:35-43).

THE TRUE KINGSHIP OF JESUS CHRIST
What kind of King is Jesus? How do you

envision him? Remembering that they were promised
a king from the line of David, the Israelites hoped for
a Messiah who would set their political problems
aright and bring about a worldly kingdom of Judaic
power. Even Psalm 122 seems to describe this type
of ruler. Luke’s Gospel today shreds that image after
the whip of the Roman soldiers tore at Jesus’ flesh. ’
Still, the Romans flaunted the traditional notion with their ironic
inscription above King Jesus’ crown of thorns. Soldiers and ordinary
people jeered the royal title at him. Yet the throne of Jesus was the
cross of Christ, from which he dispensed kingly mercy and justice
toward the humble criminal who shared his execution. Writing to the
Colossians, Saint Paul describes the truth about Jesus and his king-
ship, using words like fullness, peace, and forgiveness. So let us go
rejoicing!
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LA VERDADERA REALEZA DE
JESUCRISTO
(Qué clase de Rey es Jesus? ;Como te lo imagi-
nas? Recordando que se les prometio un rey del linaje de
" David, los israelitas esperaban a un Mesias que arreglara
L sus problemas politicos y trajera un reino terrenal de
| poder judaico. Incluso el salmo 122 parece describir este
tipo de gobernante El Evangelio de Lucas de hoy
destruye esta imagen despues de que el latigo de los solda-
dos romanos desgarrara la carne de Jesiis. Sin embargo, los romanos
hicieron alarde de esa nocion tradicional con la inscripcion ironica en
el letrero que pusieron sobre la cabeza de Jesus que esta coronada con
espinas. Los soldados y la gente de a pie se burlaban de su titulo de
realeza. Sin embargo, el trono de Jesus era la cruz de Cristo, desde la
que administraba misericordia y justicia majestuosa hacia el criminal
humilde que compartia su ejecucion. Al escribir a los colosenses, san
Pablo describe la verdad sobre Jess y su realeza, utilizando palabras
como plenitud, paz y perdon. Asi que jvamos a alegrarnos!

Website: www.stseb.org
Emergency Phone Line /Teléfono de Emergencia
707-900-1117

Parish Staff

Parish Secretary:
Rosy Viramontes 823-2208 Ex. 101
rosyv.stsebastian@outlook.com

Rev. Mario Valencia, P.A.
707 823-2208 Ex. 102
frmariovalencia@outlook.com

Mass Schedule
Sunday Masses / Misas Dominicales
e Saturday Vigil 5:00 pm / sabado: 7:00pm
e Sunday 10:00 am / Domingo: 1: pm.
Daily Masses / Misas Diarias
e Tuesday and Thursday: 12:00pm (English)
¢ Wednesday and Friday: 9:00am (English)
Reconciliation / Reconciliaciéon
e This week / Esta Semana:
Saturday / Sabado 6:00pm

Devotions / Devociones
Blessed Sacrament/Adoracion al Santisimo

e First Friday of the Month
e Primer Viernes del mes
Holy Rosary / Santo Rosario
e Tuesday - Friday after daily masses.
e Martes a Viernes de las misas diarias

Safe Environment:
Dania Martinez 707 582-2093
daniam_stsebastian@outlook.com

Religious Education:
Edith Rodriquez. 823-2208 Ext. 103
edithrodriguez2784@gmail.com

Information about/ Informacion hacerca de:

Baptisms / Bautismos
e Please call the office for information and registration.

e Favor de llamar a la oficina para informacion y Regis-
tracion.

Weddings / Matrimonio Y Quinceafieras

¢ Diocesan preparation requirements must be fulfilled.

Please contact the office six months in advance.

e Se necesita cumplir con los requisitos de preparacion
de la Didcesis. Comuniquese con la oficina con seis
meses de anticipacién para fijar una fecha.

Quinceafieras:

e Please call the office for information and registration.

e Favor de llamar a la oficina para informacién y
Registracion.


http://www.stseb.org/

Cahforma Flora Nursery
www.calfloranursery.com

2990 Somers St. in Fulton, CA
707 528-8813

Seven Generations,160 Years...
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Register Immigration Consultan

Michael Pellini
707.695.9491
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COLDWELL BANKER
REALTY

Genealogy
Services

24 years of Experience
Tracing Ancestral Lines

jospencer77@gmail.com
(707)322.5719

Do you want announce

Consuitora de Irigracion registrada here, only $50.00 per s
conapoyode abogados year. Interested. Call S::Imon
parish office Rockfish
Families Lnited ' Tuna
Office: 707.541.6483
Immigration Services Cell: 707.490.44.7T7 @ 707.823.2208 (707)334"4827 USCG Licensed
L familiesunitedinmigration@geil.com www.reellentlesssportfishing.com Capt. Bob Monckton

KELLY’S GELATINAS

¢ 415-653-9141

/‘w SANTA ROSA, CA
/@ kelly Gelatinas
REEL-LENTLESS SPORTFISHIN G

kellygelatinas

Tamale Sale! If you like to
place an order of tamales for
especial events or private par-
ties, please call to the office.
Minimum 5 dozens per order.

Parish Office (707) 823-2208

Quieres ordenar tamales para tus fiestas o reun-
iones privadas. Llama a la oficina parroquial y haz
tu orden. Minimo 5 docenas por orden.

Sebastopol, CA 95473

. . Lisa Anello
Voice Mail: (707)623-1051 Tony & Carol Anello Sea Food Manager
Council Office: (707)584-1579 || Owners Gina Anello

Home of Our World Famous Clam Chowder

707-875-9472

1910 Westshore Rd.
Bodega Bay CA, 94923
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